
Altres
edictes i avisos

Edicte

Es fa saber que el Ministeri de Justícia i
Interior, en la sessió de data 6 de febrer
del 2002, ha resolt mitjançant la
resolució núm.13996/2002, l’expedient
de la sol·licitud de nacionalitat núm.
2091 interposada per Barreira Vaz, Ana
Cristina en data 6 d’abril del 2001, la part
dispositiva del qual diu així:

“El Ministeri de Justícia i Interior
acorda  arxivar  la  sol·licitud  indicada,
presentada per Barreira Vaz, Ana
Cristina.”

Aquesta resolució no exhaureix la via
administrativa i, segons l’article 124 del
codi de l’Administració, s’hi pot
interposar recurs davant el Govern en el
termini màxim de 13 dies hàbils a
comptar de l’endemà de la notificació.
Segons els articles 50.1 i 129 del codi de
l’Administració, la interposició de recurs
no suspèn l’execució de l’acte impugnat.

I a l’efecte de notificació a Barreira
Vaz, Ana Cristina actualment en parador
desconegut, es publica aquest edicte a
Andorra la Vella, 3 de juny del 2002.

El ministre de Justícia i Interior
Jordi Visent Guitart

Edicte

Es fa saber que el Ministeri de Justícia i
Interior, en la sessió de data 6 de febrer
del 2002, ha resolt mitjançant la
resolució núm.14001/2002, l’expedient
de la sol·licitud de nacionalitat núm.
3871 interposada per Alba de la Cruz,
Lucia en data 14 de juny del 2001, la part
dispositiva del qual diu així:

“El Ministeri de Justícia i Interior
acorda  arxivar  la  sol·licitud  indicada,
presentada per Alba de la Cruz, Lucia.”

Aquesta resolució no exhaureix la via
administrativa i, segons l’article 124 del
codi de l’Administració, s’hi pot
interposar recurs davant el Govern en el
termini màxim de 13 dies hàbils a
comptar de l’endemà de la notificació.

Segons els articles 50.1 i 129 del codi de
l’Administració, la interposició de recurs
no suspèn l’execució de l’acte impugnat.

I a l’efecte de notificació a Alba de la
Cruz, Lucia actualment en parador des-
conegut, es publica aquest edicte a An-
dorra la Vella, 3 de juny del 2002.

El ministre de Justícia i Interior
Jordi Visent Guitart

Edicte

Es fa saber que el Ministeri de Justícia i
Interior, en la sessió de data 14 de febrer
del 2002, ha resolt mitjançant la
resolució núm.14297/2002, l’expedient
de la sol·licitud de nacionalitat núm.
5220 interposada per Herrera Comellas,
José María en data 8 d’agost del 2001, la
part dispositiva del qual diu així:

“El Ministeri de Justícia i Interior resol
la denegació de la sol·licitud presentada
per Herrera Comellas, José María.”

Aquesta resolució no exhaureix la via
administrativa i, segons l’article 124 del
codi de l’Administració, s’hi pot
interposar recurs davant el Govern en el
termini màxim de 13 dies hàbils a
comptar de l’endemà de la notificació.
Segons els articles 50.1 i 129 del codi de
l’Administració, la interposició de recurs
no suspèn l’execució de l’acte impugnat.

I a l’efecte de notificació a Herrera
Comellas, José María actualment en pa-
rador desconegut, es publica aquest
edicte a Andorra la Vella, 3 de juny del
2002.

El ministre de Justícia i Interior
Jordi Visent Guitart

Edicte

Es fa saber que el Ministeri de Justícia i
Interior, en la sessió de data 6 de febrer
del 2002, ha resolt mitjançant la
resolució núm.8696/2002, l’expedient
de la sol·licitud de nacionalitat núm.
3017 interposada per Moreno Manzana-
que, Sacramento en data 25 de maig del
2000, la part dispositiva del qual diu així:

“El Ministeri de Justícia i Interior
declara clos el procediment adminis-
tratiu iniciat per Moreno Manzanaque,

Sacramento pel qual sol·licita l’adquisi-
ció de la nacionalitat andorrana”.

Aquesta resolució no exhaureix la via
administrativa i, segons l’article 124 del
codi de l’Administració, s’hi pot
interposar recurs davant el Govern en el
termini màxim de 13 dies hàbils a
comptar de l’endemà de la notificació.
Segons els articles 50.1 i 129 del codi de
l’Administració, la interposició de recurs
no suspèn l’execució de l’acte impugnat.

I a l’efecte de notificació a Moreno
Manzanaque, Sacramento actualment en
parador desconegut, es publica aquest
edicte a Andorra la Vella, 3 de juny del
2002.

El ministre de Justícia i Interior
Jordi Visent Guitart

Edicte

En virtut d’allò que disposa l’article 4t
del Reglament sobre la dissolució, la li-
quidació i la cancel·lació de societats
mercantils al registre de Societats, de
data 1 de juliol de 1993, s’ordena la
publicació al Butlletí Oficial del Principat
d’Andorra de les societats que es troben
en liquidació i que es relacionen
juntament amb les persones interessades
al·leguin el que estimin procedent, dins
un termini màxim de dos mesos a partir
de la data de publicació del present
edicte:

Nom de la societat Comissió liquidadora
Rodrigo-Caminal, SA Rita Rodrigo Marton

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 4 de juny del 2002.

Miquel Álvarez Marfany
Ministre d’Economia

Edicte

Vist l’edicte de data de publicació 17
d’abril del 2002, relatiu al concurs públic
per a l’adquisició del subministrament i
la instal·lació del mobiliari destinat a
equipar l’Escola Andorrana de Batxillerat
de la Margineda.
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Per acord de Govern del 5 de juny del
2002, es fa pública l’adjudicació
definitiva següent:

Projecte pressupostari núm.: 250-
252-PROJ-005-60390
Forma d’adjudicació: concurs públic
Modalitat de contractació: ordinària
Identitat adjudicatari i preu cert del
contracte:
Papereria Sol: 83.195,97 euros
Cop Disseny: 53.737,24 euros
Ofijet: 50.624,83 euros
Distriescolar: 46.505,00 euros
Mobiliari Gil: 34.921,00 euros
Exclusives i Serveis: 643,10 euros

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general

Andorra la Vella, 5 de juny del 2002

P. d. Enric Pujal Areny
Ministre de Presidència i Turisme

Edicte

Per acord de Govern del 5 de juny del
2002, s’atorga la subvenció de l’any 2002
a les entitats esportives legalment
constituïdes Comitè Olímpic Andorrà,
federacions esportives, Futbol Club An-
dorra i el VPC Andorra Rugbi XV, els
imports que es detallen a continuació.

Comitè Olímpic Andorrà 84.876 euros
Federació d’Activitats Subaquàtiques 6.013 euros
Federació Andorrana d’Atletisme 169.935 euros
Federació Andorrana de Bàsquet 283.553 euros
Automòbil Club d’Andorra 66.113 euros
Federació Andorrana de Billar 9.097 euros
Federació Andorrana de Bridge 870 euros
Federació Andorrana de Canoa Caiac 12.021 euros
Federació Andorrana de Ciclisme 38.460 euros
Federació Andorrana d’Escacs 103.775 euros
Federació Andorrana d’Esports de Gel 51.958 euros
Federació Andorrana d’Esquí 839.579 euros
Federació Andorrana de Futbol 36.060 euros
Futbol Club Andorra 263.122 euros
Federació Andorrana de Gimnàstica 44.509 euros
Federació Andorrana d’Hípica 19.178 euros
Federació Andorrana de Judo 93.063 euros
Federació Andorrana d’Esports per a Minusvàlids 53.946 euros
Federació Andorrana de Motociclisme 36.426 euros
Federació Andorrana de Muntanyisme 144.992 euros
Federació Andorrana de Natació 163.708 euros
Federació Andorrana de Patinatge 47.072 euros
Federació Andorrana de Petanca 6.110 euros
Federació Andorrana de Rugbi 111.187 euros
VPC Andorra Rugbi XV 99.616 euros
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